BARTA ANDRAS

Rezeda Kazmér
szinpadi élete

Amikor a 60-as évek elején Krudy Zsuzsa
felhivta figyelmemet A voOrds postakocsi
szinmd(ivaltozatara, elolvastam a kéziratot,
legépeltettem, majd odaadtam egyik él-
vonalbeli dramairénknak, hogy dolgoz-
za at. ,Reménytelen” - ezzel a lesujtd
biralattal kaptam vissza Krudy egyetlen
egész estét betdltdé szinpadi mivét, ame-
lyet azutan - némi huzavonat kévet6en -
1968-ban sikerilt az iré szinpadi irasait,
szinhazi kritikait és szinészportréit tar-
talmazé kotetben, a Komédiaban a Mag-
vetd kiadonal megjelentetni. Még ugyan-
ebben az évben a Vigszinhaz, Radndti
Zsuzsa dramaturg és Kapas Dezs6 ren-
dez6 felfedezte a m(ivet, amelyet Kapés
atdolgozasaban novemberben be is mu-
tattak. A kritika a Kklasszikus irédnak
sz6l6 elismeréssel, de altalaban tart6z-
kodoban fogadta az adaptaciét- a kozon-
ség azonban nagy érdekl6dést mutatott:
A voros postakocsi szaznyolc el6adast ért
meg.

Id6kdzben mind jobban kibontako-
zott a Krldy-reneszansz, amely 1957-ben
(a végul tobb mint harminckotetes)
életmikiadassal kezd6dott, és eddigi
csucspontjat alighanem 1971-ben Husza-
rik Zoltan SMNindbad-filmjével érte el. Nem
volt esztendd, amikor agyUjteményes ki-
adason kivil is meg nem jelent volna egy
vagy két Krudy-kotet, a televizidban és a
radiéban egymast kovették az iré6 mdvei-
nek kilénbdz6 adaptacioi, egyfelvona-
sosainak el6adasai. Krudy a kevesek
mell6zott ir6jabdl két évtized alatt diva-
tos iro lett: e divathullam tetején mutatta
be a Vigszinhdz a Rezeda Kazmér s%ép
életét, amellyel Kapas Dezs6é nem keve-
sebbre vallalkozott, mint az ir6 kulon-
b6z6 mdveinek - féleg a hasoncim(
posztumusz regénynek felhasznalasaval
egy Krudy-drama létrehivasara. Tisztele-
tet ébreszt6 munkat végzett nagy ambi-
cidval és hozzéértéssel - az eredmény,
az el6adas azonban nem teljesen igazolta
elismerésre méltd torekvéseit. Talan
azért, mert tul sokat akart markolni.

Ambrus Zoltdn, a Nemzeti Szinhaz
igazgatoja - mint ismeretes - 1920 ma-
jusdban az Orszagos Szinmdivészeti Ta-
nacs hatarozatara hivatkozva végleg

jatekszin

visszautasitotta A vords postakocsit. A
szindarab koruli huzavonaval kapcsolat-
ban Krady kisvartatva hirlapi cikket irt.
Ebben olvashatdak ezek a sorok: ,Leve-
leket kaptam. Ifjukori, 6reg nevel6m
irt. Ismer6sok biztattak. Ismeretlenek
korholtak gyavasagomért. Kovet dob-
tam a katba. Nos, a kovet én mar nem

birom kiemelni.” Ugy is tértént, ahogy
megjévenddlte. Am a Vigszinhaz 1968-
ban kiemelte a kovet a katbdl, és bemu-
tatta a szinhazi kozonségnek. Most Ujra
lenydlt a katba, de ezuttal olyan kovet
probalt bel6le kiemelni, amely csak Ia-
tensen létezik a Krudy-mdvek forras-
vizeiben. Azt a dramét kivanta létrehoz-
ni, amely A vor6s postakocsi korabeli
bemutatoéjat kdvetben, a biztaté fogad-
tatas hatasara Krudy tolla al6l megszilet-
hetett volna. De ahogy a magyar drdma-
nak nem volt Wyspianskija, ugyanuigy
nem lehetett Witkiewicze sem. Légires
térben nem valésulhatott meg a halado
szemléletli magyar avantgarde szinhaz:
Fist Milan, Karinthy Frigyes éppoly
eredménytelenlill  prébalkozott ezzel,
mint Krady. Kérdés, hogy a megirt szin-
mvek restaurdldsan tal eredményes
lehet-e egy ,imaginarius” dramairoda-
lom létrehivasa modern irék, torténete-
sen Kridy nem szinpadra szant m(iveibdl

Rezeda Kazmér s%&p élete - sajnos - nem-
mel vélaszol erre a kérdésre.

De vajon miért? Hiszen minden sora
Kradytdl, minden verse Adytol szarma-
zik, egész szelleme 06sszhangban van
azzal, amit a S"indbad irdja az els6 vilag-
habor( el6tti és utani Magyarorszag
zulldttségérdl gondolt. Halasszuk a kér-
désre a valaszt kés6bbre - el6bb probal-
junk az adaptal6 ,kollazstechnikajanak”
mélyére hatolni.

Alteregok talalkozasa

Krady valamennyi altereg6ja kozil Re-
zeda Kazmér hasonlitott legjobban az
irora. Nemcsak azért, mert foglalkozasa
hirlapir6, és a vele torténtek sokszor
megegyeznek a hires Krudy-legendakkal,
hanem azért is, mert életkorban, szoka-
sokban a legk6zelebb allt A voros posta-
kocsi ir6jahoz. Szinte kézenfekvd volt
tehat, hogy ha Kapas Dezs6 olyan kor-
rajzot kivant a szinpadra vinni, amelynek
kb6zéppontjdban maga az ir6 all, akkor
ehhez legélethiibb alteregojat valasztotta.
Anndl is inkabb, mert Krady élete utolsé
évében igy tortént 19 t4-bencimmel regényt
irt Rezedardl, amely 1933-ban posztu-
musz irdsként folytatdsokban jelent meg
a Festi Naploban, majd 1944-es, els6 ko-
tetkiaddsadban a Rezeda Kazmér s%ép élete
(Regény a szép Budapestrdl) cimet kapta

Krudy-Kapas: Rezeda Kazmér szép élete (Vigszinhaz). A Vendég (Kozak Laszlé), Rezeda Kazmér
(Darvas Ivan), Fruzsina (Ruttkai Eva) és a Regényes fiatalember (Tahi Téth Laszlo)



- maig sem tudni, kit6l. Ha ehhez hozza-
flzzik, hogy Rezeda két évtizeden at
szamos Kruady-regényben fel-felbukkan,
vagy éppenséggel fészerepet jatszik (A
virds postakocsi, Oszi utazasok a vorosposta-
kocsin, Nagy kopé, Vélszl herceg, A kék-
szalag hése;, akkor mi sem latszik egy-
szeribbnek, mint ezekbdl a szdzad eleji
pesti félvilagrél sz6lé6 mivekbél ,kivo-
natolni” Rezeda alakjat és kalandjait.
Kapas ennél tobbet is tett. Krudy
mdveinek kitlin6 ismerdjeként szinte az

ir6 valamennyi olyan szépprézai m(ivét
felhasznalta, amely Magyarorszag e kor-
szakanak léha semmittevését, felel6tlen
életvitelét abréazolja. Ugyanakkor a k-
16nbdz8 novelldk és regények alapjan
Rezeda mellé két arnyékalteregot alli-
tott: a ,regényes fiatalembert” és ,a be-
teges Uriembert”, vagyis a fiatal és az
id6s Kradyt. Ok ketten - az egyik bohdc-
ként, a masik kisértetként - kommental-
jak, festik ala a negyvenéves hirlapiroval
torténteket. Ugyanakkor van egy negye-

Fruzsina és Rezeda (Ruttkai Eva és Darvas Ivan) a Csaszar fiird6 szalloda 100-as szobajaban

dik, ,bujtatott” hasonmas is a szinda-
rabban: a Vendég, aki ugyan az Asszony-
sagok dija temetkezési vallalkozojat for-
mazza, de Kridy utols6 éveinek A gyo-
mor Ordmei cimen osszefoglalt, jobbara
els6személyes  novelldinak  szdvegét
mondja. Ehhez jarulnak még a megzené-
sitett szerelmes és haborus Ady-versek,
amelyek a jaték egy-egy pontjan a mon-
dandé hangsulyozédsara hivatottak.

Nagyon heterogén anyag, még ha
java része Kridy mdveib6l szarmazik is.
Igen nehéz egységes m(ivé 6tvozni. Nem
is jart sikerrel. Am érdekes, hogy nem
elsésorban az anyag soknemdiisége miatt.
Kapéasnak sikerilt Kradvt Krudyval, illet-
ve Krudyt Adyval dsszegydrnia tgy, hogy
sem a szinjaték olvasasakor, sem el6ada-
sédban e vonatkozéasban stilustdrést nem
érzink. Az életképsorozat pontos, h(isé-
ges, st olykor (mint példaul az el6jaték-
ban, a temetdi jelenetben vagy némelyik
Csaszar furd6i képben) még félelmetesen
groteszk is. Ezekben a részletekben meg-
csap benniinket az az atmoszféra, amely-
nek megteremtésére az atdolgozd tore-
kedhetett. Egy ,halaltancdramat” akart
létrehozni, ahol a régi, Ferenc J6zsef-i
Magyarorszdg a maga egész abrand-
vildgaval és latszatjolétével a sir szélén
tantorog, és szinte az énkiviilet mamora-
ban hull a megsemmisiilésbe. Egy magyar
Menyegz6 lehetett a vagyalma, egy olyan
szinjaték, ahol a latszatvigassag mellett,
mogott és kozben az Ggynevezett ,torté-
nelmi osztaly” teljes élhetetlensége tiik-
rozodik.

Rezeda azonban mar régen elszakadt
a dzsentrirétegt6l, amelybdl szarmazott,
a szindarab polgarainak, polgarasszo-
nyainak pedig semmi kéze ahhoz a ma-
gyar burzsoazidhoz, amely a mualt szdzad
utolsé harmadaban a nemességt6l meg-
probalta atvenni a hatalomnak legalabb
egy részét. Ne is keressuk itt a drama
magvat, mert rossz Uton jarunk - még
akkor is, ha Kapas Dezs6 Ady-versekkel
és foként az Emlékezés egy nyar-éjszakara
cimd kolteménnyel ezt a torténelmi
boszorkanyszombatot igyekszik meg-
idézni.

Milyen més azonosulasi, atélési lehetd-
ségek kinalkoznak a Rezeda Kazmér szép
élete nézGjének ? A cselekmény iranti
érdekl6dés, a szindarabban megmutat-
koz6 sorsokkal valo egyuttérzés vagy
éppenséggel szembenallas. Csakhogy en-
nek aJaték a régi szép Budapestr6l alcimet
visel6 montazsnak nincs hagyomanyos
értelemben vett cselekménye. Rezeda ur
1913-1914 forduléjan, Szilveszter éjsza-



Icdjan talalkozik Fruzsinaval, és e nagy
szerelem mellett szdmos kis szerelmet él
at, mignem a nék aldozatként képkeret-
be foglaljak, és szalagos, viragos kalap-
bokrétak ald temetik. A torténteket a Re-
gényes ifju és a Beteges Uriember, ki-ki
a maga vérmérsékletének megfeleléen,
kommentalja; a Vendég pedig szorgal-
mas és szertartasos étkezéssel, valamint
az élet mulanddésagarol szo6l6 szentenciak-
kal festi ala. Az ellenpontozésos techni-
kaval Kkisért életképsorozatban néha
fol-folszikrazik egy-egy varazsos jelenet-
petarda, de a tizijaték vége csalddas: a
nagy mutatvany elmaradt. Talan pétol-
hatta volna ezt Rezeda Ur sorsa iranti
érdeklédésiink, am az is hamar lelohad,
mert rd kell débbenniink: az enervalt
férfi nem érdemes figyelmuinkre, a nék
Ugy csavarjak az ujjuk koéré, ahogy akar-
jak. Torténetében tdébbet latni egy -
még csak nem is nagyon jellegzetes em-
ber - jellemgydngeségénél, botorsag
volna.

Halaltanc — magyar modra

Egy torott vaza cserepeit 0ssze lehet
illeszteni, de egy sohasem létezett vazat
alkotni a m(ivész méas alkotésainak da-
rabjaibdl: lehetetlenség. A vords posta-
kocsi szindarabvéltozata sem volt remek-
md, de egy nagy tehetség(i iré6 egyéni
hangu és stilusa dramakisérlete, amely-
b6l gondos restauratori munkaval sike-
res mivet lehetett teremteni. A szaznyolc
el6adas akkor - a jobbara fanyalgé kriti-
kaval szemben - Kapdas Dezs6t igazolta,
és azt mutatta, hogy a Kruady iranti ér-
deklédés nagyon sok embert vonz a szin-
hazba. A voros postakocsiban egy elég
jol koruljarhaté cselekmény és a sorsok
- Esztella, Alvinczi és Rezeda - iranti
érdekl6dés is meglenditette a mivet, az
el6adast, amelyhez az atdolgozd sok
eredeti leleménnyel jarult hozza.

A voros postakocsi bemutatéjat kovets-
en a SZINHAZ 1969. 2. szamaban be-
szélgetés jelent meg a dramardl és az
el6adasrol, amelyben Radnéti Zsuzsa
dramaturg nagyon érdekesen fejti ki,
hogy Krudy mive miért iranyjelz hazai
dramairodalmunkban, és mennyiben si-
rolja a korabeli eurépai drama legizgal-
masabb pontjait. A tobbi kozott a szin-
darab valosaghti és stilizalt elemeirdl,
csehovi koltészetérdl, a parbeszédek és a
szituaciok logikajanak elszakadasardl, a
kotetlen asszociaciok és hangulati elemek
szerepér6l, a latomasos, mar-mar szirre-
alista ,alomszinhazrél” és arrél beszél,
hogy az eurdpai szinhaz ebbdl a csomo-

pontbol két iranyba fejl6détt: a nyomasz-
t6 rémalmok és a szelidebb, jatékosabb
almok vilaga felé. Erdekes, hogy Kapas
Dezs6, amikor a habora el6tti halaltanc
rémalmat kivanta megjeleniteni, jobbara
a jatékosabb, kénnyedebb Kruady irasai-
bol meritett. Munkaja talan ezért is nem
igazan sikeres, ennek tulajdonithato a ko-
zOnség zavara, a napi- és hetilapok kriti-
kusainak széls6séges allaspontja.
Folmerilhet a kérdés, hogy filmen
nagyjabol hasonld anyagbdl, Szindbéad
kilénbdz86 szerelmi kalandjainak ,cse-

repeib6l” miért sikerilt maradandét
alkotnia Huszarik Zoltannak. Azért,
mert a film képi kifejezésmddja kulon-
bdz6 1atoszogekbdl, tehat dinamikusan
mutatja az eseménytelenséget, a statikus
dolgokat is; és a néz6re kényszeritctt
bedllitassal, a vagasokkal a szdveg ,,mély-
aramai” is érzékeltethet6ek voltak. Ezen-
kivil ne feledjik, hogy egy enervalt és
egyszersmind moho hirvaggyal telitett
életérzés megszemélyesitésére olyan ki-
valé, alkatdban és stilusaban affinitassal
rendelkez6 szinészt talalt a filmrendezd,

Rezeda Kazmér ,,szép halala" {Darvas Ivan és Psota Irén) (Iklady Laszl6 felvételei)



mint Latinovits Zoltin. Ez egyszeri
és alighanem megismételhetetlen mivé-
szi tett volt.

Mindezek utan talin ellentmonddsnak
hat, de a Regeda részleteiben Kapds dt-
dolgozdként olyan értékeket hozott létre,
amelyek A virds postakocsi szinpadi val-
tozatdban halvinyabban jelentkeztek. Itt
ugyszélvin nyoma sincs a G68-as bemu-
tatéban, kiulonosen a béli jelenetben
kisérté érzelglsségnek -~ az ironikus
ellenpontozis szinte hibéatlan, az dlom-
lebegés a nyitéképben, a temet&ben, a
kamaraerdében és a zdréképben hiven
idézi az ird szellemét, a sloganszerlien
vissza-visszatéré mondatok, a sz8vegbeli
s»attlinések” és egyes jelenetek ,, kimere-
vitése”, zenei alifestése és hangsilyozisa
pedig a cschovi dramatechnikiat koti
Ossze a modern eurdpai drimival -
nyilvin ez volt az dtdolgozé és a drama-
turg legf&bb célja.

.

.llyen az élet! — mondta Szamari bacsi’

A szinhdzi bemutaté sorsit azonban épp-
ugy eldontheti a f8szerepld kivilasztisa,
mint az, hogy a karmester kire bizza egy-
egy versenym{ eljatszdsit. A vigszinhdzi
el6adis egész karakterét alapvetSen meg-
hatdrozza, hogy Kapds Dezs6 Darvas
Ivinban vélte megtaldlni Rezeda Kdzmér
hirlapiré idedlis megformdléjit. Darvas
eredeti, nagy formdtuma és sokoldala
szinészi tehetségét sem felfedezni, sem
méltatni nem szikséges. De azt az erd-
teljes, mohé életviggyal teli, férfias,
polgériasult dzsentribe oltott ellentmon-
désos és dekadens értelmiségi uriembert,
akinek Rezeda valésigos jelképe — nem
tudja megjeleniteni. Olyan, mintha valaki
mollban jatszana egy ddrban irt koncert-
miivet, vagy a Kéksgyakdlld szerepét
tenor hangon énekelné. Igaz, hogy az
adapticié csak a n6khéz valé viszonyi-
ban mutatja Rezedit, de Darvas ebben is
csupin a megaddst, az enerviltsigot
hangsidlyozza. A n6k dldozata 6, aki tiiri,
hogy a Fruzsindk, Johannik, Szilvidk,
Rézik és Dorik jatékszere legyen, de nem
tudja felszikraztatni azokat a démoni er6-
ket, amelyek ezt a férfit a nék szemében
annyira fivinatossa teszik, és amelyek a
negyvenédves hirlapirét arra késztetik,
hogy minden mds ambiciéjit a légyottok
péteselekvésében élje ki, Az 6rdégokkel
és a rossz szellemekkel viaskodé Don
Juan helyett egy ligy turgenyevi hés
jelenik meg elSttiink, aki elmeriil a célta-
lan élet sodrisdban, mert ,,Ilyen az élet!
— mondta Szamdri bicsi”.

Ha a szinész nem tud azonosulni egy

szereppel, egy 161 figurdval, 6nkéntele-
nil manirjaihoz, beidegzett jatékfogi-
saihoz nyul. Darvasnak ez is elegendd,
hogy légkort teremtsen maga koriil, ha
ez nem is az a litomisos, félelmetes, sok
részletében groteszk 1égkor, amelyet egy
Krady-md el6addsa kivinna. Nem hagy-
haté azonban megjegyzés nélkil egyre
modorosabbi vilo beszédstilusa, amikor
erds hangsulyokkal indit minden monda-
tot, és a végét faradtan, rezigndltan le-
ereszti. Ez éppoly bdntd, mint gesztus-
készletének bizonyos elsziirkiilése, amin
csak egy tehetségét reveldlo szerep segit-
hetne. Rezeda Kdzmér nem az.

Rezeda ifji és id6s hasonmdsit Tahi
Téth Lidszl6 illetve Tomanek Nandor
jatssza. A miltak kodébél fel-felbukka-
né ifjunak jobbara csak az a szerepe, hogy
az érett férfiut a fiatalsdg romantikdjdra és
heviiletéreemlékeztesse, és felhivija figyel-
mét erejének lankaddsdra. Tahi Téth ezt
a feladatot j6l oldja meg: egy-egy csepp
keserii ir6énidval feloldja az érzelmesnek
indulé jelenetek hangulatit. Ugyanigy
jar ¢l Tomanek, aki a fdjdalmasan kisértd
oregség nevében fliz kommentarokat a
tovatiint férfikor kicsapongésaihoz; min-
denkit lesajndl, még 6nmaga bolcsessé-
gét is, amely persze amolyan mihaszna
alboOlcsesség: a lemondast prédikalja
minden meggy6z6dés nélkil, és egy ki-
csit Alvinczire, az ifjakori idedlra emlé-
keztet. Mint erre mér utaltunk, a szinpadi
go6dorben végeldthatatlan vacsordjit fo-
gyaszté Vendég is tivoli Rezeda- vagy
Krady-hasonmids; Kozik Lészlé alkati-
lag tokéletesen fedi az inyenc temetkezési
vallalkozé figurijit, kevés és nem tul
valtozatos jatéklehet&ségét jol érvénye-
siti. Erdekes, hogy akkor is csimcsogva
beszél, amikor iires a szdja.

Ruttkai Eva csupa tiiz és szenvedély
Fruzsina; Sriilten és gatlastalanul dobja
oda magit Rezedinak. Ez a szerepe, ezt
jatssza felszabadultan, belsé heviilettel —
félelmetes rdérzéssel személyesiti meg
azt a szdzad eleji Griasszonytipust, ame-
lyik divatot csindlt abbdl, hogy misod-
harmadmagival szeretStdrsat tartott.
Eppoly érzéki és érzékletes Krudy-figurat
formalt, mint Schubert Eva a szemérme-
sen ramends Szilvia nagynéni, Békés Rita
az élveteg tejigazgatoné és Tdbori Nora
a csunyasigit agresszivitdssal leplezd,
férfias Dori szerepében. Psota Irén ezit-
tal nem modoros, taldn csak azért keltett
némi csaléddst, mert a ,,Kakasos haz”
tulajdonosndjét vérb&bb, vonzébb asz-
szonysiagnak képzeltiik, aki csak megalaz-
tatdsa hatdsira vetkdzik ki 6nmagdbdl.

A kevesebb lehetéséget nydjtéd szerepek
alakitéi kozil Szatmari Istvan tiint fel
rezignalt, sokat tapasztalt és életunt pin-
cérével.

Eletképsorozat

Els§ halldsra kitling otletnek tiinik fel
Krudy szinpadit a szdzad cleji élet rekvi-
zitumaibdl kidllitani. Huzat takarja a sok
budtort, limlomot, az Acska konflist, a
zsinérpadlastél kopott drapéridk 16gnak
le, és egy hatalmas faliéra mutatja a muié,
majd megallé idSt; az eldszinpadon két
godor: az egyikben a Vendég, a médsikban
a zenekar. Mindez, amig le nem keril
réla a lepel, érdekes, egyfajta izgatd
fesziiltséget ad a jatéknak, a szinészek
altal mozgathatd, megelevenitheté hiat-
teret szolgaltat; szillodai nagyterem,
nyilvanoshdz, temetd, Stefinia-korzd és
garniszoba egyarint formalhaté beléle,
de végiul mégis egyhangiva, zavardva
vilik. Drégely Liszl6 diszlettervezének,
aki Wieber Mariann pompazatos, az lires
lelkii embereket jol kifejezé ruhainak
segitségével hatdsos szinpadot teremtett,
arra is gondolnia kellett volna, hogy
fokozatosan eltiintesse a felesleges eleme-
ket: a szecesszidnak nemcsak eklektikus
talzsifoltsdgdt, hanem lényegbeli tres-
ségét is éreztetnie kellett volna — taldn
elkeriilhette volna, hogy a szinpad ren-
detlensége mindvégig ranehezedjen a
nézlre, és szétszérja figyelmét.

A zenének az a feladat jutott, hogy az
Ady-verseket mintegy belesimitsa a
Krady-szovegbe. A miéskor oly inven-
ciézus Darvas Ferenc ezittal nem talilta
meg az ide ill§ hangot: Hans Eisler és
Kurt Weill stilusaiban komponilta meg
a dalokat, és igy még a sikeriiltebb son-
gok sem érik el a kivant hatdst: egy-egy
megrenditS pillanat |, kimerevitésével”
bevildgitani a szdzadelG ,,fecsegé felszi-
néb6I” a ,,hallgaté mélybe”.

Itt kanyarodhatunk vissza Kapds Dezsd
rendez6i munkdjira, amely sok részleté-
ben clismerést érdemel, egészében azon-
ban nem tudott a palackbdl kibocsitott
szellemmel, szellemekkel megbirkézni.
Kriady és Ady killon és egyiitt sokkal
tobbet mondott a ,,térténelmi Magyar-
orszdg” pusztuldsirdl, mint amennyit
ebbé&l a Regeda Kagmiér sgép élete elGaddsa
tikroz., Az dtdolgozd, adaptdlé Kapis
nem teremtett elég drimzi anyagot,
fesziiltséget a rendez8 Kapds szdmdra,
aki azutin munka kozben még ki is
engedte a szdlakat a kezéb6l. Egy életkép-
sorozat is lehet érdekes, ha minden kép
tjra és ujra fel tudja kelteni az érdeklédést



(és nem ismétlések sorozata), az epika is
megiallhat a szinpadon, ha az elbeszélés
egy életérzést, egy tanitdst vagy egy kri-
tikai dlldsfoglaldst tartalmaz (és nem csu-
pan szép mondatokat gérget), egy dra-
maiatlan sors is lehet megrendit$, ha
értékek pusztulnak vele (és nem csupdin
illaziok), de valamilyen kohézids erénck
foltétlenil sugdroznia kell a szinpadrol,
kilonben a kézonség Shatatlanul elvész
a részletek kozott, és elveszti érdeklddé-
sét.

Nem szitkséges megismételni a cim-
szerepl§ kivalasztdsaval, a szinpadképpel
és a zenével kapcsolatos negativ észrevé-
teleket ahhoz, hogy nyilvinvalé legyen:
Kapds, a rendezé nem is teremthetett
ebbdl az anyagbol egységes eléadast. A
litomdsossdg, a stilizilt, sziirrealisztikus
kép, a lcbegtetett jatékmod, a magikus
szovegek tébbnyire nagyon vilagos, ért-
heté elmonddsa, a megfeleléen adagolt
ironia — mindez kulon-kilén a rendezés
gondossagit és ambiciozussagit dicséri,
de nem dll 6ssze homogén drimai el6-
adassd, nem értékelhetd pozitivan.

Azt a torekvést, hogy az 1944-ig veze-
t6 orszdgpusztitis emberi és tirsadalmi
okait, amelyek a szdzad clején gyodkerez-
nek, drimai miivek segitségével is kutas-
suk — foltétleniil buzditani kell. Nem
valdszinli azonban, hogy prézai mivek
szinpadi adaptdldsival megteremthetd
az a nem létez8 magyar drima, amelynek
hidinya mai drimairodalmunk és szin-
jatszdsunk pangdsihoz vezetett — inkdbb
hissziik, hogy olyan clfeledett szinmiivek
felkutatdsdt kellene tovabbra is szorgal-
mazni, amelyeknek , restaurdlasa” leg-
aldbb A viris postakocsiéhoz hasonlé siker-
rel kecsegtet.

Rezeda Kdymér sgép élete (Vigszinbdy)

Kridy Gyula miivei nyoman sginpadra irta
és rendezie : Kapas Dezs0, disglettervezs: Dré-
gely Laszlo m. v., jelmeztervezd: Wichber Ma-
riann, koreogrdfia: Fodor Antal.

Sxzereplik: Darvas Ivan, Ruttkai Eva, To-
manek Nandor, Tahi Toth Liszlo, Psota
Irén m. v., Schubert Eva, Banfalvi Agnes
f. h., Békés Rita, Tabori Nora, Bordan Irén
f. h., Kozik Laszlé, Szatmari Istvin,

Helyreigazitas

Marciusi szimunkban a kecskeméti Katona
Jozsef Szinhiz Gloria cimii elGadasarol ko-
261t fénykép alatt az aldirds helyesen a kovet-
kezs: Gloria (Sara Bernadette) és Tony (Tor-
ma Istvin).

Aprilisi szamunkban képcsere folytan hiba-
san jelent meg a Négy monolég cimil Jaan
Kross-darabrol kozole kép aldirasa. A képen
Keres Emil lithatd a céhatya szerepében,
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SZINHazZ

Andras Barta:
La vie théatrale de Kazmér Rezeda

Gyula Kruady, romancier hongrois du début
de ce siécle, est en train de subir une véri-
table renaissance: auteur jadis négligé d’une
minorité, il est & présent bautement favorisé
par la mode. La radi6 et la télévision riva-
lisent pour diffuser des adaptations de ses
romans et, pour couronner cette tendance,
le Théatre de Comédie vient de surprendre
son public avec sén spectacle La Béllé vie
de Kasmir Rezeda. L’adaptation ambitieuse
du metteur en scéne Dezs6 Kapas a eu l'in-
tention de fondre ensemble plusieurs
oeuvres de Krudy pour en créer une piéce
nouvelle - entreprise qui impose le respect
mais que le spectacle ne justifie pas pleine-
ment.



